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aos. of the measure J.-q are [by rule] only thh
fet-h [to the medial ndwnl], ($,K,) and hq.,o,
wlneh is in like manner anom;lous, (K,) and

u-p,, (8, Mgb, K,) [not an., nm tbe Lexicons
of Golius and Freytag,] and uhq.,, (K,) He
relurned; he went, or came, back [to the same
pllce, or person, or tstate, or toccupation, or
-tlcuon, or tsaying, &c.]; he rmrtod contr qf
3 (18k, Mgb;) i.g. ail: (K:) c
ng'mﬁes the returning to a formcr place, or
t quality, or + state; (Kull'p. 196 ;) the returning
to that from which was the commencement, or
Jrom which the commencement is supposed to have
been, whether it be a place, or tan action, or ta
saying, and mwhether the returning be by the
[rhole] person or thing, or by a part thegeof, or
by an action thereof. (Er-Rdghlb) Hence the
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saying in the Kur [Ixiii. 8), &q.\." U"l Unan, ,_,3
[Verily if we return to the ctty'] (Er-Mgblb )

And [in the same, xii. 63,] e U" ‘,lq.) l..b
[And when llwy returned to their Jather).
(Idem.) And in the same, [vi. 164, and xxxix.

LN e~

9,] J.Clq-)o,g‘ ull) [Then unto your Lord
shall be your rotum] (8:) the like of which
occurs in the same, vi. 60 : but 1t may be either

from [the intrans. inf. n.] C”) or from [the
trans. ] cq.). (Er-Réghib:) it cannot be a n. ?f
place, because it is made trans. by means of

and also beuule it occurs in the Kur [v. 53, &c.
followed by h..q. as l. denotative of state : (L: )

in like manner uaq.)" also occurs in the Knr

xcvx 8. (TA.) You eay also, U" 8{;." s-\lq-)
l,hl The woman returned to her famly by
reason of the death of her husband or by reason

ot divorcement. (Mgb.) io.all U’l é;;
1 (e returned to :oumlnm, or heallh], or Uo)."
[disease, or sickness]; and )Al" lll.- U’l + [to the

stale of poverty], or u.ﬂl f[mealtln or compe-
tenca, or ’n(ﬂicuncy] (Kull p. 196.) e Cq-)
43.\; & 039¢ He returned in tlw ray Ify‘ ”vlm:h
ke had come. (Kull ibid.) e o;h Os ey B Ho
raturncd JSrom his journey. (Mgb)_,_,s

”’jl + He rcturned [or rnertod] JSrom the affair.
(Mgb ) —'U"'" cq., t He left, or relin-

o ..

quuhcd the thing.  (Kull p. 197)_90 &
w.ﬂl f’[IIa relinquished sin ; i.e.] he rcpenlcd
and so ) alone, agreeably with the usage in
the Kur iii. 65, &c. (Er-Réaghib.) — [Several
other phrases, in which this verb occurs, will be
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found in other artl as o,,.li u.\s cq.) in art.
Fe K W$ ..-q., in art, yi,3: q‘p c;.,, and

variations thereof, in art. oo &e.] ._.A,l! cq.)

[sometimes signifies the same as a,ls C""] He
returned against him ; he retus ned to attack him.

dusy) s ov

(T8 — 3 oy 28 e 1o cut me,

or ceased to speak to me; then he returned to

s

speaking to me]. (TA)_U’I B)'J U"‘"“
d)‘ t [He opposed me, or disagreed with me ;
then he rclumd or had regard to my saymg]
(TA) e bl ) ool () ) o 1 [Re-

eourse was not Aad to him in an affair, or an
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affliction, but he sufficed.] (TA.) [‘e" C;)

often means He had recourse, or Iu recurred, to

him, orat]_:ﬂq.: U"“ « Cq.) + He made a

claim for restitution of it upon his co-partner.
(IAth, TA in art. H&.) And [m like manner

you say,],,g‘ri.ll U" 'C"J"«’ and,,,..n, t He sued,
prosecuted, or made a demand upon, the debtor,
and the suspected, jor his right, or due. (TA:

[in which it i is saxd xmmedmtely before this, that

cq..a)i is like cq.) o]) a-,i o .,.19\ C.p, The
dog returned to his vonut, (Mgb TA ,) and ate it.
(Msb.) — Hence, f—p e C"" { He took back
his gift ; repossessed himself of it; restored it to
his possession ; (Mgb;) as also ¥ =av3yl, (Mgb,
Mnh TA,) and ¥iaeyil. (Msgb, TA.) And
U..H o ¥ g\ t He took back from him the
thing which he had given to him. (S K.)—
[Hence also, d,i s} pay, and o tHe

retracted, or revoked, Ius saymg, and hu ]udg

ment, or senlence. ].—g.\o W U"l Cq-)g ,A
+ He traces back his lmeaga to an ca:ccllent ongm.
(TA in art. qal.) — [liS u“" U.H cq.)g +1t
(a word used in a certain sense) is rqfernblc or
reducible, to such a meaning. And 1id> u’! »

said of a word, also means + It relates to mch a
thing ; i. e., to buch another word, m gmmmaucal
construction.] - lif ).ﬂ U’l -y t+It (wine
when oooked) became reduced to mclu a antity ;
syn. Ji. (5 in art. Jgh)— S} (J) Uogal gy
The water of the trough, or tanh became much in
quantity [so that it returned to the height qf the
place whence it poured in]. (TA.)w? Clg),
‘also, is an inf. n. of this verb, (L,) and is used as
signifying The returning of birds after their
mgratmg to a hot country. @, L K ) You say,
C‘Q‘) and CQ'):
The m:grator_v/ birds returned. (L.)— Also
inf. n. of ...aq., said of a-she camel, and of a she-
ass, signifying + She raised her tail, and com-
pressed her iwo sides (‘K}“)v and cast forth her
urine in repeated discharges, so that she was
imagined to be pregnant, (S,K,) and then failed
2 | of fulfilling her [apparent] promise: (8: [in
some copies of which, as is said in the TA, the
inf. n. of the verb in this sense is written C,q‘.; :])
or she conceived, and then failed of fulfilling her
promise ; because she who does so goes back from
what is hoped of her: (TA :) or, said of a she-
camel, she cast forth her feetus in an imperfect
state: (AZ, TA,) or, as some say, her embryo
ina ﬁaud state: (TA:) or in an unformed state;
inf. n. t\q.) (Msb in art. Ea&.) [See also
c-l), below. ]-Alq-), (8 Mgh Msb, K ) aor. -

(Mgh,) inf. n. cq.) and & and cq.)o, (K,)
He made, or caused, him, or it, to return, go
back, come back, or revert; sent bach turned
back, or rcturncd Ium, or at, syn. u,, (Mgh,

Msb, K ;) and a)-o, X5) ¢ u-ll Qsﬁom the
thing ; and c," to it; (Msb, K ;) as also ¥ dnamyl;

(S, Msb, K,) but the former is the more chaste
word, and is that which is used in the Kur-4n, in
ix. 84 [and other places]: (Mgb:) the latter is of
the dial. of Hudheyl; ($, Msb;) and is said by
MF to be of weak authority, and bad; but [SM

| Cxay, iof. n.

[Boox I.

says,] I do not find this asserted by any of the
leading anthorities: (TA:) 'uq.J,' also, sig-
nifies [the same, i.e.] the same as o;,, in like
manner followed by ull ('I‘A) Tlnu in the

Kur ix. 84, referred to above, .1} Jaq., U}‘
[And if God make thee to return, or restore

thee]. (Msb.) — syexs i P ke Ol g Suck

a one put back, or mtorcd the nose-rein [ ,&-Jl
being understood] upon the nose of his camd, it

o,

having become duplaeed (TA)_ull &
lsall, =, infin. , and U\a..), He
returned to me the answer. Y(S,TA: [in the
latter of which, this is said to be trop'cal but
when a written answer u meant, it is evidently
10t 80.]) e s M .—aq.) +1I returned the speech;
or I repeated it; or I rebutted, or rejected, or
repudiated, it, in reply, or replication; syn.
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du, (Mgb ) [In like manner,] jany s
,J,all ua.q uﬂ in the Kur [xxxiv. 30], means
+ Holdmg a colloquy, or a disputation, or debate,
one with another : (Bd:) [or it means + rebutting
one ano!hcr s sayings ;] or + blammg one anolher.

(8)— gl (K.) or yeudl (3 Uity 201300 G,

s | ($,) t The stepping of ‘the beast, @, K,) or her
returning her fore legs, [drawing the fore feet
backwards towards the body, by i) ﬂmg them

lugh,] in gomg, (K ,) and v c,-.,al (K,) or
,.,.Jl o l,g.g i‘nl..\.ll C,Q.JJ, (8,) significs the
same: (§, K:) or Cap, signifies a beast's elevating,
or lifting high, the fore foot and hind foot, m

0. 23 3

gomg (KL.) You say, g Loz &l '....q.,
,,-Jl x[The beast aleppcd &c ;. like as you ay,

amg] (TA)— L0 4a), and ¥iaemsd,
t The female tattooer's making marks or lines
[upon the skin]: (8,K:*) for rather, as the
former phrase is explained in the EM p. 143,
“her retracing” those marks or lines, and
nrmvmg llmr blaclmeu, for] you say also,
1) 2 cp), and_g2g)), [and axawy,] + He retraced
the marks, ov lines, of the variegated mork, and
of the tattooing, and renewed their blaclmm, one
time aﬂcr another. (TA.) And z..t:m Y é:.;,
[and l,.n.),] +Hc retraced, orrenemed, the writing.
(TA. )_Bb cq.), and ¥ =aJ)!, and 'l,.iq.).a,
He purchased a she-camel with the price of
another that he sold: (S, TA:) or ke purchased
a she-camel mlh the price of a he-camel that he
sold ; and ¥ » -3» Which is app. an inf. n., signifies
the ccllmg males and purchasing females : (TA :)
or YL ¥ &= signifies he sold the aged and the
younglings of his came's, and purchased such as
were in a state of youthful vigour: or, as some
say, he sold vhe mala, and purchased females :

(Lh:) or ¥ cl’.a)l signifies the selling a thing,
and purchasing in its place what one tmagtua to
be more youtkful and better: (Lh in another
place ) regard is had, therein, to the meaning of
a retufn, virtual, or underltood though not real :

(Er-Réghib:) also ')L,l \/ 25! he sold old and
mweak camels, and purchaud such as were in a
state of youthful vigour : or he sold male camels,
and purchased females: (TA :) and *l ' e 5

aloly he took camels in exchange for lm cainels ¢

aor,



